
• Steril olması gereken tüm klinik-poliklinik ortamlarda,
• Paslanmaz çelik hasır tel örgü, 
• İsteğe göre farklı tasarım ve ölçülerde üretim,
• Üst üste istiflenebilme özelliği,
• Ebatlar (ExBxY): 300x600x300 mm. (MYS 5040)
• Ebatlar (ExBxY): 300x600x200 mm. (MYS 5039)

Yıkama ve Sterilizasyon Sepeti

Mixta; üretimini yaptığı her ürünü sağlıklı, 
huzurlu ve mutlu bir gelecek için tasarlar...
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Washing and Sterilization Basket

MYS 5040

• For entire sterilization required centers
• Stainless steel wire
• Flexible production in different designs and dimensions
• Stackable
• Dimension (WxLxH): 600x300x300 mm. (MYS 5040)
• Dimension (WxLxH): 600x300x200 mm. (MYS 5039)
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Mixta; designs every product that it produces
for a healthy, peaceful and happy future...
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MYS 5040



• Für alle klinische und poliklinische Sterilbereiche
• Edelstahlgewebe, 
• Auftragsproduktion in verschiedenen Größen und Ausführungen
• aufeinander stapelbar,
• Abmessungen (BxLxT): 300x600x300 mm. (MYS 5040)
• Abmessungen (BxLxT): 300x600x200 mm. (MYS 5039)

Reinigungs- und Sterilisationskörbe

Mixta; produziert seine Produkte für eine
gesunde, glückliche und friedliche Zukunft.
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• Adapté pour tout espace stérilisé,
• Fils tressés en acier inoxydable,
• Possibilité de production avec conception et dimensions sur mesure,
• Empilable,
• Dimensions (lxLxH): 300x600x300 mm (MYS 5040)
• Dimensions (lxLxH): 300x600x200 mm (MYS 5039)

Panier de lavage et de stérilisation

Nous produisons des équipements 
médicaux pour un avenir sain
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Washing and Sterilization Basket

MYS 5040

• For entire sterilization required centers
• Stainless steel wire
• Flexible production in different designs and dimensions
• Stackable
• Dimension (WxLxH): 600x300x300 mm. (MYS 5040)
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• Для всех клинических - поликлинических сред, где должно быть стерильно
• Выполнен из проволочной сетки из нержавеющей стали
• Производство в различном дизайне и размерах по желанию,
• Особенность штабелировать друг на друга
• Размеры (ШхДхВ): 600x300x300 мм. (MYS 5040)
 Размеры (ШхДхВ): 600x300x200 мм. (MYS 5039)

Корзины для мойки и стерилизации

каждая конструкция произведена для
здорового, мирного и светлого будущего...

RUS / ENОборудования из нержавеющей стали для центральных стерилизационных узлов
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� جميع بيئات العيادات ال�يرية والعيادات العامة التي توجب التعقيم  •
بجودة 304 من الفو�ذ الذي � يصدأ  •

انتاج حسب الرغبة بتصاميم وقياسات مختلفة  •
ا�بعاد (طول xعرضx ارتفاع): x 300 x 300 600 ملم   •

خاصية التحميع فوق بعض   •

س�ت التنظيف و التعقيم  

AR / ENCentral Sterilization Unit Stainless Steel Equipmentوحدة التعقيم ا�ركزي ومعدات الفو�ذ الغ� القابل للصدأ 

ميكستنا ، تصمم كل منتج تقوم
بانتاجه ، �ستقبل صحي ، مريح وسعيد 
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Washing and Sterilization Basket

MYS 5040

• For entire sterilization required centers
• Stainless steel wire
• Flexible production in different designs and dimensions
• Stackable
• Dimension (WxLxH): 600x300x300 mm. (MYS 5040)
• Dimension (WxLxH): 600x300x200 mm. (MYS 5039)



• En todos los ambientes clinicas-policlinicas que tienen que ser esteril
• Malla de acero inoxidable, 
• Especialidad de apilamiento 
Dimensiones (ANxPRxAL): 300x600x300 mm. (MYS 5040)
Dimensiones (ANxPRxAL): 300x600x200 mm. (MYS 5039)

Cesta de Lavado y Esterilizacion

Producimos equipos médicos para
un futuro saludable.
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• Para centros que requerem esterilização,
•  Cabo de aço inoxidável ,
•  Produção sob medida em diferentes tamanhos e designs.
• Empilhável,
• Dimensão (LxCxA): 300x600x300 mm. (MYS 5040)
• Dimensão (LxCxA): 300x600x200 mm. (MYS 5039)

Cesto de Lavagem e Esterilização

Nós produzimos equipamentos médicos
para um futuro saudável
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